See the notice on TED website

299711-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi badania gleby — Baugrunduntersuchungen
OJ S 84/2026 30/04/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: LandesstralRenbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Nord
E-mail: vergabestelle@Isbb.sachsen-anhalt.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Baugrunduntersuchungen
Opis: Durchfihrung von Baugrunduntersuchungen und Erstellen eines Gutachtens
Identyfikator procedury: a125671e-b2b7-4a32-a635-4d4b22f2b6da
Wewnetrzny identyfikator: N-211-2026-F-00006
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71351500 Ustugi badania gleby

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Salzwedel
Kod pocztowy: 29410
Podpodziat krajowy (NUTS): Altmarkkreis Salzwedel (DEE04)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Es werden ausschlie3lich elektronische Angebote akzeptiert. Die
Vergabeunterlagen sowie ggf. erforderliche Nachsendungen und Anderungen werden nur in
elektronischer Form, Download unter: http://www.evergabe-online.de, zur Verfugung gestellt.
Die Bieterkommunikation erfolgt ebenfalls ausschlieflich GUber das Internetportal www.
evergabe-online.de. Es gelten die Nutzungsbedingungen der e-Vergabe-Plattform des Bundes.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Konkurs (nach
nationalem Recht): Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi § 124 GWB
vorliegen.
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Korupcja: Bestechung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Udziat w organizacji przestepczej: Bildung krimineller Vereinigungen: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verstdie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Geldwasche: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naduzycia: Betrug: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Menschenhandel: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Niewyptacalnos¢: Zahlungsunfahigkeit: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: VerstoRe gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Aktywami zarzagdza likwidator: Insolvenz: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Tauschung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Interessenskonflikt: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB
vorliegen.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Schwere Verfehlung: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Mangelhafte Erfullung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstold gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: VerstdlRe gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen: Angaben, dass die
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Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Einstellung der beruflichen Tatigkeit: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB vorliegen.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Verstolie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Terroristische Vereinigung: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal §
123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Nationale Ausschlussgriinde: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, §
21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen
(§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Baugrunduntersuchungen
Opis: Durchfuhrung von Baugrunduntersuchungen und Erstellen eines Baugrundgutachtens
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71351500 Ustugi badania gleby

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Salzwedel
Kod pocztowy: 29410
Podpodziat krajowy (NUTS): Altmarkkreis Salzwedel (DEE04)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 13/07/2026
Data zakonczenia trwania: 30/12/2026

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Angabe der
technischen Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt
werden sollen, inkl. berufliche Befahigung. Der Bewerber muss mindestens folgende
Befahigung aufweisen: - Hochschulabschluss im Bauingenieurwesen bzw. der Geologie,
Ingenieurgeologie, Geotechnik -oder vergleichbar - vertiefte Kenntnisse im Fachgebiet
Geotechnik Entsprechende Nachweise in Form von Studiennachweisen oder sonstigen
Bescheinigungen bzw. Angaben wie Berufserfahrung und ausgeubten Tatigkeiten zu den
Personen sind auf einer gesonderten Anlage mit dem Teilnahmeantrag bzw. Angebot
einzureichen. - = - = = - = = c s - e e e e Mit dem Angebot der
Vergabestelle einzureichen: Angabe der Leistungsfahigkeit der Fliihrungskrafte des
Unternehmens, die die technische Leitung innehaben inkl. berufliche Befahigung. Der
Bewerber muss mindestens folgende Befahigung aufweisen: Mit geotechnischen
Untersuchungen im Sinne der RiliGeoB 2018 (Ingenieurleistungen Geotechnik) sind
ausschliel3lich geotechnische Sachverstandige im Sinne der DIN EN 1997-2, Punkt 1.2 (2)
sowie DIN 4020, Pkt. A 1.5.3.24 zu beauftragen. Entsprechende Nachweise in Form von
Studiennachweisen oder sonstigen Bescheinigungen bzw. Angaben wie Berufserfahrung und
ausgeubten Tatigkeiten zu den Personen sind auf einer gesonderten Anlage mit dem
Teilnahmeantrag bzw. Angebot einzureichen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Erklarung, dass im
Auftragsfall eine Berufshaftpflichtversicherung gemaf Nr. 2 der Vertragsbedingungen mit einer
Deckungssumme fur Personenschaden in Hohe von 1,5 Mio € und fur sonstige Schaden
(Sach- und Vermégensschaden) in Héhe von 0,25 Mio € abgeschlossen wird. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle: Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. ein
entsprechender Versicherungsnachweis ist als Anlage beizufligen.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Eintragung in das
Berufsregister des Unternehmenssitzes oder Wohnsitzes.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot der Vergabestelle einzureichen: Eintragung ins
Handelsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Qualitat und Veflgbarkeit
Opis: Verfugbarkeit der technischen Ausstattung, Personaleinsatzplan, Qualitatskontrolle
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
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Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Leistungszeitraum und -fristen

Opis: Plausibilitdat des Terminplans, Berucksichtigung Abstimmungen und Abgabetermin
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Fachlich/technischer Wert

Opis: Qualifikation, Referenzen, Ortskenntnisse

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 35

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: Preis

Opis: wirtschaftlichster Preis

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=857001

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=857001
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 29 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: -
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej

299711-2026 Page 5/7


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=857001
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=857001
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=857001

5.1.16.

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt

Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages nach

Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landesstrallienbaubehorde Sachsen-Anhalt RB Nord

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landesstrallenbaubehdrde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

299711-2026

ORG-7001

Oficjalna nazwa: LandesstralRenbaubehdrde Sachsen-Anhalt RB Nord
Numer rejestracyjny: 150600

Adres pocztowy: Sachsenstralde 11a

Miejscowos¢: Stendal

Kod pocztowy: 39576

Podpodziat krajowy (NUTS): Stendal (DEEOD)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@Isbb.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 39316870

Faks: +49 3931687122

Adres strony internetowe;j: http://www.Isbb.sachsen-anhalt.de/

Profil nabywcy: http://www.evergabe-online.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

ORG-7004

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Sachsen-Anhalt beim Landesverwaltungsamt
Numer rejestracyjny: :03455141529

Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Str. 2

Miejscowos¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06112

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 3455141529

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-7005

Oficjalna nazwa: Landesstraldenbaubehdrde Sachsen-Anhalt Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 150000

Adres pocztowy: Hasselbachstralle 6

Miejscowos¢: Magdeburg
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Kod pocztowy: 39104

Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@Isbb.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 39156702

Faks: +49 3915672720

Adres strony internetowej: http://www.Isbb.sachsen-anhalt.de/

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: c9d9ef1d-e178-47bf-b524-56f55d2c4490 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 29/04/2026 06:13:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 299711-2026

Numer wydania Dz.U. S: 84/2026

Data publikacji: 30/04/2026
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